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Р о з г л я д  м о в и  т а  с у с п і л ь с т в а ,  м о в и  т а  к у л ь т у р и ,  н е в і д д і л ь н и х  м і ж  с о б о ю  а п р і о р і ,  з  

ф у н к ц і о н а л ь н о -п р а г м а т и ч н о г о  п о г л я д у  п е р е д б а ч а є  в и в ч е н н я  с у т о  м о в н и х  п р о б л е м  у  п л о щ и н і  

н а ц і о н а л ь н о -к у л ь т у р н і й .  Ж а н р о в а  о р г а н і з а ц і я  м о в н о ї  п о в е д і н к и  т а к о ж  є  к у л ь т у р н о  

д е т е р м і н о в а н о ю .  З а  М .  М .  Б а х т і н и м ,  « с а м е  ж а н р и ,  а  н е  м о в а  в  ц і л о м у ,  ф о р м у ю т ь  к у л ь т у р н о  

а п р о б о в а н і  ф о р м и  о с в о є н н я  с в і т у »  [ Б а х т и н  1 9 9 6 :  1 4 7 ] .  П р и  ц ь о м у  д л я  ж а н р о в о ї  о р г а н і з а ц і ї    

к о м у н і к а т и в н о г о  п р о с т о р у  х а р а к т е р н а  д и н а м і к а :  н о в і  м о в н і  ж а н р и  з ' я в л я ю т ь с я ,    

т р а н с ф о р м у ю т ь с я ,  е в о л ю ц і о н у ю т ь ,  а  п о д е к о л и  й  з о в с і м  з н и к а ю т ь ,  н е с у ч и  в  с о б і  в і д б и т о к  

і с т о р и ч н о ї  е п о х и .  Д о м і н у ю ч і  з а г а л ь н о к у л ь т у р н і  п р о ц е с и  т а  с о ц і а л ь н о -п о л і т и ч н і  ф а к т о р и  

в п л и в а ю т ь  н а  р е п е р т у а р  ж а н р о в и х  у т в о р е н ь .  П р и м і р о м ,  н а  з м і н у  с т а р и м  с у с п і л ь н и м  п е р е ж и т к а м  

п р и х о д я т ь  н о в і  р е а л і ї  т а  в и д и  д і я л ь н о с т і ,  в і д б у в а ю т ь с я  п е р е т в о р е н н я  н а  р і в н і  с о ц і а л ь н и х  

с т р у к т у р  т о щ о .  Ц і  е к с т р а л і н г в а л ь н і  п р о ц е с и  н а й п е р ш е  в і д о б р а ж а ю т ь с я  в  м о в н і й  т к а н и н і  т о г о  ч и  

т о г о  ж а н р у .  С в і т с ь к а  б е с і д а  ( д а л і  –  С Б )  с т а л а  в т і л е н н я м  ч а с т и н и  і с т о р и ч н о - к у л ь т у р н о г о  

п р о с т о р у ,  а  ї ї  п о я в а  в  у к р а ї н о м о в н о м у  к о м у н і к а т и в н о м у  с е р е д о в и щ і  п о в ' я з а н а  з і  с к л а д н и м и  і  

т р и в а л и м и  с у с п і л ь н о - і с т о р и ч н и м и  з м і н а м и .  

У  п р о п о н о в а н і й  р о з в і д ц і  б у д е  с ф о к у с о в а н о  у в а г у  н а  т о м у ,  я к  і  в  я к и х  у м о в а х  

в и ф о р м о в у в а в с я  ф е н о м е н  с в і т с ь к о г о  с п і л к у в а н н я  в  У к р а ї н і .  В і д т а к  ї ї  м е т о ю  є  р о з г л я д  е в о л ю ц і ї  

м о в н о г о  ж а н р у  ( д а л і  –  М Ж )  С Б  у  т і с н о м у  з в ' я з к у  з  р о з в и т к о м  ф е н о м е н а  української інтелігенції т а  

у к р і п л е н н я  ї ї  п о з и ц і й  в  с у с п і л ь н о -п о л і т и ч н о м у  і  к у л ь т у р н о м у  ж и т т і  У к р а ї н и  в  к і н ц і  X I X  с т .  

У  с т а т т і  с т а в и м о  т а к і  з а в д а н н я :  о п и с а т и  с о ц і а л ь н о - к у л ь т у р н е  с е р е д о в и щ е ,  в  я к о м у  

в и ф о р м о в у в а л а с я  С Б  я к  М Ж ;  р о з к р и т и  с у т ь  п о н я т ь  « с а л о н н а  к у л ь т у р а »  і  « с а д и б н а  к у л ь т у р а » ,  

п о р і в н я т и  ї х ;  о к р е с л и т и  м е н т а л ь н о -ц і н н і с н у  в і д м і н н і с т ь  р о с і й с ь к о ї  т а  у к р а ї н с ь к о ї  і н т е л і г е н ц і ї  

к і н .  X I X  с т .  н а  т л і  к о р е л я ц і ї  к у л ь т у р н о -н а ц і о н а л ь н и х  ц і н н о с т е й  о б о х  к р а ї н ;  в и о к р е м и т и  т а  

с х а р а к т е р и з у в а т и  о с н о в н і  т и п и  м о в ц я  –  у к р а ї н с ь к о г о  і н т е л і г е н т а  –  н а  е т а п і  з а р о д ж е н н я  

с в і т с ь к о г о  с п і л к у в а н н я  в  к о н т е к с т і  у к р а ї н о м е н т а л ь н о г о  к у л ь т у р н о г о  ф е н о м е н а ,  р о з г л я н у т и  

о с н о в н і  с п о с о б и  в е р б а л і з а ц і ї  к о н ц е п т у  І Н Т Е Л І Г Е Н Т  в  у к р а ї н с ь к і й  л і т е р а т у р і  д о с л і д ж у в а н о г о  

п е р і о д у .  

П о д і б н о  д о  т о г о ,  я к  у  м е ж а х  р о с і й с ь к и х  а р и с т о к р а т и ч н и х  к і л  к і н ц я  XI X  с т .  

в и ф о р м о в у в а л и с я  п о н я т т я ,  н о м і н о в а н і  с е м а н т и ч н о  б л и з ь к и м и  л е к с е м а м и  «свет», «светский», 

«светское общество», «салонная беседа», «денди»  т а  і н . ,  п о я в а  с о ц і а л ь н о г о  ф е н о м е н а  «українська  

інтелігенція» д а в а л а  п р а в о  н а  ж и т т я  т а  п о д а л ь ш и й  р о з в и т о к  в  У к р а ї н і  і н с т и т у т і в ,  м а р к о в а н и х  

е л е м е н т о м  «світськість». 

О д н а к  п р о ц е с  ц е й  б у в  с к л а д н и м  і  н е о д н о з н а ч н и м .  П е р е б у в а ю ч и  у  б е з п о с е р е д н і й  

з а л е ж н о с т і  в і д  с о ц і а л ь н о - і с т о р и ч н и х  р е а л і й  « т р и в а л о г о  п р о ж и в а н н я  і з  
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ворожими сусідами» [Бичко 1996:72], українська освічена в е р х і в к а  з а з н а в а л а  в п л и в у  всього російського та 

польського. Підтвердження цього знаходимо ще в радянській історіографії (див. праці А. Г. Бондар, М. А. Коновалова, 

М. Г. Шевчука та ін.), а також у сучасних дослідженнях істориків-українців (див. праці О. Д . Бойка, А. К. Бичко, 

І. В. Бичка, Я. Й. Грицака, М. В. Поповича, В. Г. Сарбея та ін.). 

З в а ж а ю ч и  н а  з н а ч н у  к і л ь к і с т ь  н а у к о в и х  р о б і т ,  в  я к и х  п о н я т т я  «інтелігенція» д о с л і д ж е н о  

в с е б і ч н о :  з  п о з и ц і ї  ф і л о с о ф і ї ,  с о ц і о л о г і ї ,  і с т о р і ї ,  к у л ь т у р и  т а  н а в і т ь  е т и к и  ( д и в .  п р а ц і  

М .  О .  Б е р д я є в а ,  М .  О .  Д о б р у с к і н а ,  І .  В .  К о н д а к о в а ,  Н .  Р .  М а л и к о в о ї ,  Г .  Н .  С о к о л о в о ї ,  

С .  Л .  Ф р а н к а  т о щ о ) ,  п о д а є м о  у  с т а т т і  л и ш е  к о р о т к у  т е р м і н о л о г і ч н у  д о в і д к у ,  з о с е р е д и в ш и с ь  

б і л ь ш  д е т а л ь н о  н а  т о м у ,  я к  і  д е  г у р т у в а л а с я  і н т е л і г е н ц і я ,  а  т а к о ж  н а  п о р і в н я н н і  с п е к т р а  

ц і н н і с н и х  о р і є н т и р і в  і н т е л і г е н т і в  я к  у  Р о с і ї ,  т а к  і  в  м е ж а х  т о г о ч а с н о ї  У к р а ї н и .  

Н а й п е р ш е ,  –  ц е  с а л о н и  X I X  с т .  В о н и  с т а л и  в і д о б р а ж е н н я м  і  с п о с о б о м  с а м о в и р а ж е н н я  

с в і т с ь к о ї  л ю д и н и .  Ц е  б у в  с в о є р і д н и й  ф е н о м е н  в  і с т о р і ї ,  л і т е р а т у р і  т а  к у л ь т у р і  з а г а л о м ,  о с е р е д о к  

ф о р м у в а н н я  і н т е л е к т у а л ь н о ї  е л і т и ,  р о з в и т к у  т а  п о ш и р е н н я  р о с і й с ь к и х  к у л ь т у р н и х  т р а д и ц і й .  А л е  

в  ц ь о м у  к о н т е к с т і  н е  м о ж н а  н е  з г а д а т и  й  і н ш и й  б і к  с а л о н н о г о  ж и т т я  –  м і с ц я  з у с т р і ч і  т а  р о з в а г  

с т о л и ч н о ї  с у с п і л ь н о ї  в е р х і в к и .  В і д о м о ,  щ о  д л я  б е з п е р е р в н и х  в е с е л о щ і в  н а  т а к и х  з а х о д а х ,  

б е з т у р б о т н и х  с а л о н н и х  п о с и д е н ь о к ,  я к і  с у п р о в о д ж у в а л и с я  н е в и м у ш е н и м и  с в і т с ь к и м и  б е с і д а м и ,  

і г р а м и  т а  ж а р т а м и ,  н е  б у л и  п р і о р и т е т н и м и  ж и т т є в і  і д е а л и ,  м о р а л ь н о - ф і л о с о ф с ь к і  п о г л я д и ,  ж о д н і  

ц і н н і с н і  о р і є н т и р и  т а  н а в і т ь  р і в е н ь  о с в і т и  с в і т с ь к и х  ч е п у р у н і в  і  с а л о н н и х  д а м  н е  в б а ч а л и  

в а ж л и в и м и .  

З а  в л у ч н о ю  х а р а к т е р и с т и к о ю  П .  Д .  Б о б о р и к і н а ,  ц е  б у л а  « с а л о н н а  і н т е л і г е н ц і я » ,  я к а  

п р а ц ю в а л а  у  « в и щ о м у  с в і т і »  з а  « м а т е р і а л ь н і  п о д а ч к и  т а  х а р ч і »  [ Б о б о р ы к и н  1 9 9 8 ] .   У  т а к о м у  

о с е р е д к у  ч а с т о  « л ю б о в  д о  н а р о д н о г о  б л а г а  п а р а л і з о в у в а л а  л ю б о в  д о  і с т и н и »  [ Б е р д я е в  1 9 9 1 :  6 ] ,  а  

о т ж е ,  н а  з м і н у  «істинній» ( р о д о в і й ,  р е в о л ю ц і й н і й )  і н т е л і г е н ц і ї  п р и х о д и т ь  «інтелігентщина» –  

п р о в л а д н а ,  і н е р т н а  т а  к о н с е р в а т и в н а  [ Т а м  с а м о ] .  У  в и щ и х  к о л а х  с п і в і с н у в а л и  « з  о д н о г о  б о к у  

в и с о к и й  с о ц і а л ь н и й  с т а т у с ,  е л і т а р н і с т ь ,  а р и с т о к р а т и з м ,  а  з  і н ш о г о  –  ф а л ь ш ,  п у с т о т а ,  е г о ї з м  і  

р о з б е щ е н і с т ь »  [ Д е м е н т ь е в  2 0 1 0 :  3 8 5 ] .  

Т а к у  к о р е л я ц і ю  і д е а л і в  в і д о б р а ж е н о  в  т и п о л о г і ї  « л ю д е й  д в о р я н с к о г о  п о х о д ж е н н я » ,  к о т р і  

б у в а ю т ь  н а  с в і т с ь к и х  з а х о д а х  [ Ф е н и н а  2 0 0 5 :  9 8 ] .  Ав т о р к а  д о с л і д ж е н н я  п р о п о н у є  ч о т и р и  т и п и  

і н т е л і г е н т і в :  світський чепурун (петиметр, денді, кокетка, світський лев, світська левиця) – л ю д и н а ,  я к а  

і д е а л ь н о  в о л о д і є  с в і т с ь к и м и  м а н е р а м и ,  в і д п о в і д а є  у с і м  в и м о г а м  с в і т с ь к о г о  с у с п і л ь с т в а ,  п р и  

ц ь о м у  ї й  в л а с т и в а  п е в н а  т е а т р а л ь н і с т ь ;  п о з е р ;  інтелігентна світська людина –  л ю д и н а ,  д л я  я к о ї  

с в і т с ь к е  т а  д у х о в н е  м а ю т ь  о д н а к о в у  ц і н н і с т ь ;  напівсвітська людина –  л ю д и н а ,  я к а  п р е т е н д у є  н а  

з в а н н я ,  а л е  п о в е д і н к а  к о т р о ї  н е  в і д п о в і д а є  в и м о г а м ,  є  в у л ь г а р н о ю ,  к е р у є т ь с я  к а т е г о р і я м и  

м і щ а н с ь к о ї  ( б у р ж у а з н о ї ,  п р о с т о р і ч н о ї )  к у л ь т у р и ;  несвітський дворянин – т о й ,  х т о  м а є  д в о р я н с ь к и й  

т и т у л ,  а л е  с в і д о м о  у н и к а є  с в і т с ь к о г о  с у с п і л ь с т в а ,  я к е  с п р и й м а є т ь с я  н и м  н е г а т и в н о ,  а  

н е о б х і д н і с т ь  б л и з ь к о г о  с е р й о з н о г о  с п і л к у в а н н я  п е р е в а ж а є  н а д  п о т р е б о ю  в е с т и  с в і т с ь к і  б е с і д и  

[ Ф е н и н а  2 0 0 5 :  9 8 – 1 0 2 ] .  

З а г а л ь н о ї  т и п о л о г і ї  і н т е л і г е н т і в  у к р а ї н с ь к а  к у л ь т у р а  н е  м а є ,  п р о т е ,  п р о с т у д і ю в а в ш и  

д ж е р е л ь н у  б а з у ,  п е р е в а ж н о  і с т о р и ч н о г о  т а  е т н о г р а ф і ч н о г о  х а р а к т е р у  ( д и в .  п р а ц і  О .  Я .  Б а р а н ,  

А .  К .  Б и ч к о ,  І .  В .  Б и ч к а ,  Н .  Ф .  М и с а к а ,  Ф .  І .  С в и с т у н а ,  О .  М .  С у х о г о ,  І .  Я   Ф р а н к а  т а  і н . ) ,  с т а є  

з р о з у м і л о ,  щ о  у к р а ї н с ь к а  і н т е л і г е н ц і я  ф о р м у в а л а с я  з  в и х і д ц і в  і з  р о д и н  с в я щ е н и к і в ,  с е л я н ,  

у ч и т е л і в ,  
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с л у ж б о в ц і в ,  п р е д с т а в н и к і в  в і л ь н и х  ф а х і в ,  щ о  в л а с т и в е  о с в і ч е н і й  в е р с т в і  з а г а л о м ,  і  

с п е ц и ф і ч н и х  к а т е г о р і й  ( б е з р о б і т н и х  т а  о с і б ,  я к і  н е  з а в е р ш и л и  с е р е д н ю  ч и  в и щ у  о с в і т у ) .  У  

п р а ц я х  О .  Я .  Б а р а н  д о с и т ь  в д а л о  в и о к р е м л е н о  « п ' я т ь  о с н о в н и х  д ж е р е л  п о п о в н е н н я  

н а ц і о н а л ь н о ї  е л і т и » ,  а  с а м е :  « с і м ' ї  с в я щ е н н о с л у ж и т е л і в ,  у ч и т е л і в ,  с е л я н ,  а  т а к о ж  с л у ж б о в ц і в  і  

п р а ц і в н и к і в  в і л ь н и х  п р о ф е с і й  ( а д в о к а т і в ,  л і к а р і в ,  і н ж е н е р і в  т а  і н . ) »  [ Б а р а н  2 0 0 5 :  3 0 9 ] .  

В е л ь м и  п р и к м е т н о ,  щ о  в  У к р а ї н і  п р о ц е с  ф о р м у в а н н я  п р о ш а р к у  н а ц і о н а л ь н о ї  е л і т и  

п р о х о д и в  н е  т а к ,  я к  у  Р о с і ї .  У к р а ї н с ь к і  ф і л о с о ф и  А .  К .  Б и ч к о  т а  І .  В .  Б и ч к о  у  с в о ї й  п р а ц і  

« Ф е н о м е н  у к р а ї н с ь к о ї  і н т е л і г е н ц і ї  ( С п р о б а  е к з и с т е н ц і а л ь н о г о  а н а л і з у ) »  з д і й с н и л и  с п р о б у  

ф у н д а м е н т а л ь н о  д о с л і д и т и  і с т о р і ю  з а р о д ж е н н я ,  с т а н о в л е н н я  у к р а ї н с ь к о ї  і н т е л і г е н ц і ї ,  р о з в и т о к  

ї ї  с о ц і а л ь н и х  ф у н к ц і й  т а  ф е н о м е н о л о г і ч н о ї  р о л і .  У ч е н і  с т в е р д ж у ю т ь ,  щ о  н а  ф о р м у в а н н і  

у к р а ї н с ь к о г о  н а ц і о н а л ь н о г о  х а р а к т е р у  о с о б л и в о  с и л ь н о  п о з н а ч и л и с я  н е п р о с т і  д л я  У к р а ї н и  

т о г о ч а с н і  с о ц і а л ь н о - і с т о р и ч н і  р е а л і ї :  д о  « к о м п л е к с у  м е н ш о в а р т о с т і »  д о д а в а л о с я  в і д ч у т т я  

« п о л о н і з о в а н о с т і »  [ Б и ч к о  1 9 9 6 :  1 4 ] .  С а м е  з а  т а к и х  у м о в  в и ф о р м о в у в а л а с я  у к р а ї н с ь к а  

с а м о с в і д о м і с т ь  і  з ' я в л я л и с я  « п е р ш і  б у д и т е л і  н а ш о г о  н а ц і о н а л ь н о г о  Д у х у »  [ Ф р а н к о  1 9 8 0 :  7 2 ] .  

Щ о д о  с а м о г о  п о н я т т я  «інтелігенція», т о ,  з ' я в и в ш и с ь  у  X  с т . ,  в о н о  н а б у в а є  в  У к р а ї н і  

с о ц і о к у л ь т у р н о г о  з н а ч е н н я  л и ш е  в  XI X  с т . ,  а  з а  с т о р і ч ч я  і д е й н о  е в о л ю ц і о н у є .  У  ц е й  ч а с  

г і п е р б о л і з о в а н о г о  з н а ч е н н я  н а б у в а ю т ь  д в о р я н с ь к о - п о м і щ и ц ь к і  с а д и б и ,  я к і  в і д  ч а с у  с в о є ї  п о я в и  

і м е н у ю т ь с я  о с е р е д к а м и  г у р т у в а н н я ,  « н а ц і є т в о р е н н я  т а  к у л ь т у р о т в о р е н н я »  [ Г о р е н к о  2 0 0 7 :  2 2 9 ]  

і н т е л е к т у а л ь н о ї  е л і т и  У к р а ї н и .  

А к т и в н а  д і я л ь н і с т ь  т а к и х  м а є т к о в и х  у т в о р е н ь  з н а м е н у в а л а  п о я в у  ц і л о г о  к у л ь т у р н о -

і с т о р и ч н о г о  ф е н о м е н а  Х V І І І – ХІ Х  с т . ,  і м е н о в а н о г о  «садибна культура»:  « у  п о б у т о в і й  а т м о с ф е р і  

д в о р я н с ь к о ї  с а д и б и  о р г а н і ч н о  п е р е п л і т а л и с я  г о с п о д а р с ь к і  т у р б о т и  і  н а с о л о д а  н е п о в т о р н о ю  

к р а с о ю  у к р а ї н с ь к о ї  п р и р о д и ,  і н т и м н і  р о д и н н і  с т о с у н к и  й  б а г а т о л ю д н і  с в я т а ,  і н т е л е к т у а л ь н і  

з а н я т т я  т а  х у д о ж н я  т в о р ч і с т ь .  Т у т  з б и р а л и с я  н а у к о в і  к о л е к ц і ї ,  к а р т и н н і  г а л е р е ї ,  б і б л і о т е к и . . .    

С а д и б н а  к у л ь т у р а  в к л ю ч а л а  в  с е б е  в о д н о ч а с  к у л ь т у р у  р і з н и х  п р о ш а р к і в  п а н у ю ч и х  в е р с т в  

( а р и с т о к р а т і ї ,  с е р е д н ь о г о  д в о р я н с т в а ,  ш л я х т и ,  к о з а ц ь к о ї  с т а р ш и н и ) ,  к р і п а ц ь к о ї  і н т е л і г е н ц і ї ,  а  

т а к о ж  е л е м е н т і в  н а р о д н о ї  к у л ь т у р и »  [ Т и м о ф і є н к о  1 9 9 3 :  3 ] .  У к р а ї н с ь к і  з а м і с ь к і  с а д и б и  с т а л и  

о с е р е д к а м и  к у л ь т и в у в а н н я  п о г л я д і в  т а  і д е а л і в  і н т е л е к т у а л ь н о - с о ц і а л ь н о ї  е л і т и  н о в о г о  

п о к о л і н н я ,  о б ' є к т о м  д л я  р е а л і з а ц і ї  р і з н о с т о р о н н і х  с у с п і л ь н о - т в о р ч и х  з а в д а н ь  і  з а ц і к а в л е н ь .  

У  д і я л ь н о с т і  т а к и х  г р о м а д с ь к о - к у л ь т у р н и х ,  в і д о м и х  п о л і т и ч н и х  д і я ч і в ,  м е ц е н а т і в ,  

п о е т і в ,  п и с ь м е н н и к і в ,  я к  В .  Б .  Ан т о н о в и ч ,  В .  М .  Г н а т ю к ,  М .  С .  Г р у ш е в с ь к и й ,  

М .  П .  Д р а г о м а н о в ,  О .  Ю .  К о б и л я н с ь к а ,  Н .  І .  К о б р и н с ь к а ,  М .  С .  Ш а ш к е в и ч ,  І .  Я .  Ф р а н к о ,  

Є .  І .  Я р о ш и н с ь к а  т а  б а г а т ь о х  і н ш и х  в и ф о р м о в у в а л и с я  в е к т о р и  н а ц і о н а л ь н о - к у л ь т у р н о г о  

р о з в и т к у  к р а ї н и ,  а  т а к о ж  о к р е с л ю в а л и с я  ч і т к і  о р і є н т и р и  у к р а ї н с ь к о ї  і н т е л і г е н ц і ї :  п е р ш о р я д н и м  

с т а є  в и р і ш е н н я  к р и т и ч н и х  с о ц і а л ь н о - е к о н о м і ч н и х ,  к у л ь т у р н и х  т а  п о л і т и ч н и х  п р о б л е м .  З а  

І .  Я .  Ф р а н к о м ,  « І н т е л і г е н ц і я  п о в и н н а  п е р е д о в с і м  б у т и  і н т е л і г е н ц і є ю ,  п о в и н н а  б у т и  г р о м а д о ю  

л ю д е й  з  ш и р о к и м  о б р а з о в а н н я м ,  з  в и р о б л е н и м  х а р а к т е р о м ,  з  щ и р и м  ч у т т я м  д о  н а р о д у ;  а  в і д т а к  

і н т е л і г е н ц і я  п о в и н н а  з і д е н т и ф і к у в а т и с я ,  з л и т и с я  з  н а р о д о м ,  < . . .  >  п о в и н н а  с т а т и  д л я  н ь о г о  і  

а д в о к а т о м ,  і  л і к а р е м ,  і  в ч и т е л е м ,  і  п о р а д н и к о м ,  і  п о к а ж ч и к о м  в  д і л а х  г о с п о д а р с ь к и х ,  і  д о б р и м  

с у с і д о м  т а  п о м і ч н и к о м  у  в с я к і й  н у ж д і »  [ Ф р а н к о  9 8 0 :  1 4 8 ] .  Д л я  б і л ь ш о с т і  п р е д с т а в н и к і в  

і н т е л і г е н ц і ї  в а ж л и в и м  є  з л и т т я  з  с о ц і а л ь н и м и ,  п о л і т и ч н и м и  і  в л а д н и м и  п р о б л е м а м и ,  а  т а к о ж  

м о ж л и в і с т ь  п р о к л а м а ц і ї  в л а с н и х  п о з и ц і й .  
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К о л и  м и  г о в о р и м о  п р о  с и т у а ц і ю  в  Р о с і ї ,  т о  д л я  н а с  є  з н а ч у щ и м  п и т а н н я  і д е н т и ф і к а ц і ї  т а  

с о ц і а л ь н о г о  п р и з н а ч е н н я  і н т е л і г е н ц і ї ,  а  о с о б л и в о  п о я в и  в  Р о с і й с ь к і й  і м п е р і ї  т а к  з в а н о ї  

«псевдоінтелігенції» [ Б е р д я е в  1 9 9 1 :  6 ] ,  д о  я к о ї  «  . . . м о г л и  н а л е ж а т и  л ю д и ,  я к і  і  н е  з а й м а л и с я  

і н т е л е к т у а л ь н о ю  п р а ц е ю  і  в з а г а л і  н е  б у л и  д у ж е  і н т е л е к т у а л ь н і . . . »  [ Б е р д я е в  1 9 9 1 :  6 8 ] .  І с н у в а л а  

й  « о б р а н а  м е н ш і с т ь ,  я к а  с т в о р и л а  в с е ,  щ о  є  н а й д о р о г о ц і н н і ш о г о  д л я  р о с і й с ь к о г о  ж и т т я » ,  

« н а й б і л ь ш  о с в і ч е н и й ,  к у л ь т у р н и й  т а  п е р е д о в и й  п р о ш а р о к  с у с п і л ь с т в а »  [ Б о б о р и к и н  1 9 9 8 ] .  А л е  

н е  м о ж н а  о м и н у т и  у в а г о ю  ц і л у  і с т о р и ч н у  е п о х у ,  п о ч и н а ю ч и  з  к і н .  X V I I I  с т .  ( п р а в л і н н я  

К а т е р и н и  I I ) ,  к о л и  п р о я в о м  « в е л и к о с в і т с ь к о ї  т о в а р и с ь к о с т і »  б у л и  « с а л о н и ,  з в а н і  в е ч о р и ,  о б і д и  

т а  в е ч е р і ,  р а н к о в і  п р и й о м и  в  н е г л і ж е ,  б а л и . . . »  [ К л ю ч е в с к и й  1 9 0 5 ] ,  щ о  б у л о  н о р м о ю  і  « ф о р м о ю  

с о ц і а л ь н о ї  о р г а н і з а ц і ї »  [ Л о т м а н  1 9 9 4 :  9 1 ] .  

П р и к р о  в и з н а в а т и  й  т е ,  щ о  р а з о м  і з  п р о ц е с о м  а к т и в н о г о  с а м о р е ф л е к т у в а н н я  у к р а ї н с ь к о ї  

і н т е л і г е н ц і ї ,  ї ї  с а м о в и з н а ч е н н я  в  с и с т е м і  с о ц і а л ь н и х  к о о р д и н а т  т а  у  в і д р о д ж е н н і  н а ц і о н а л ь н о ї  

і д е н т и ч н о с т і ,  п р о х о д и в  н е з р и м и й  п р о ц е с  п о ш у к у  с в о г о  м і с ц я  в  т о г о ч а с н о м у  с у с п і л ь с т в і .  П р и  

ц ь о м у  н е п о о д и н о к и м и  б у л и  в и п а д к и  д е м о р а л і з а ц і ї  т а  в і д с т у п н и ц т в а  в і д  в л а с н и х  п о г л я д і в  п і д  

т и с к о м  о б с т а в и н .  Н а  у к р а ї н с ь к і й  к у л ь т у р н і й  а р е н і  з ' я в л я є т ь с я  «псевдоінтелігент», т а к и й  с о б і  

п р и с т о с у в а н е ц ь  д о  ж и т т я ,  я к и й ,  м а ю ч и  м і щ а н с ь к и й  д у х  п о к о р и ,  п р а г н е  з а х о в а т и с я  в і д  б у р  

ж и т т я  в  « з а т и ш к у  т е п л о ї  х а т и »  [ Г р і н ч е н к о  1 9 9 1  :  1 7 3 ] .  В д а л у  х а р а к т е р и с т и к у  т а к и м  

« у к р а ї н о л ю б а м »  д а є  М .  П .  Д р а г о м а н о в :  «  . . . І  Б а й д і в  в и х в а л я ю т ь ,  а  в с е - т а к и  р о б л я т ь  з в и ч а й н у  

ч и н о в н и ц ь к у  ч и  а д в о к а т с ь к у  к а р ' є р у  і  к и с н у т ь ,  а б о ,  х о ч  і  г о л о д у ю т ь ,  т о  в с е  л и ш е н ь  к и с н у т ь  б е з  

у с я к о ї  к о р и с т і  д л я  н е н ь к и  У к р а ї н и »  [ Д р а г о м а н о в  1 9 7 0 :  4 2 2 ] .  С в і т с ь к і  б е с і д и  в  т а к о м у  

с е р е д о в и щ і  в е л и с я ,  а л е  я к  о д н а  і з  в и м о г  « б у т и  я к  у с і » .  

Щ е  о д н и м  о с е р е д к о м  с в і т с ь к о ї  к о м у н і к а ц і ї  с т а є  м і щ а н с т в о  з  й о г о  ц е н т р а л ь н о ю  ф і г у р о ю  

–  « м і щ а н и н о м » :  у р б а н і з о в а н и м  к о н ф о р м і с т о м ,  к о т р и й  п р а г н е  д о  в и щ о ї  к у л ь т у р и  і  л а д е н  п р и  

ц ь о м у  в і д м о в и т и с я  в і д  у с ь о г о  « т р е т ь о с о р т н о г о »  ( у к р а ї н с ь к о г о ) .  Б у д у ч и  п е р е д о в с і м  б а ж а н и м  

о б ' є к т о м  д л я  с а т и р и ,  п о з б а в л е н и м  б у д ь - я к и х  в и с о к и х  ж и т т є в и х  ц і л е й  і  п о р и в а н ь ,  т а к и й  

с в і т с ь к и й  п а н  с п р и й м а є т ь с я  р а д ш е  я к  п а с и в н и й  т в о р е ц ь  і  с п о ж и в а ч  м а с к у л ь т у р и ,  н і ж  я к  

о с о б и с т і с т ь  з  в н у т р і ш н і м  п о ш т о в х о м  д о  с а м о р о з в и т к у  т а  і н д и в і д у а л і з м у .  

Д л я  у к р а ї н с ь к о ї  к у л ь т у р и  х а р а к т е р н и м  є  р о з п о д і л  з а  п е в н и м и  т и п о л о г і ч н и м и  р и с а м и  т а  

м о д е л л ю  п о в е д і н к и  в  м е ж а х  с о ц і а л ь н о г о  с т а н у ,  і м е н о в а н о г о  « і н т е л і г е н ц і я » .  У т і м ,  д л я  п о в н о ї  

л і н г в і с т и ч н о ї  п р о с п е к ц і ї  ц ь о г о  в а р т о  з а л у ч и т и ,  і  м е н т а л ь н у  с к л а д о в у ,  і  т е ,  щ о  ц і н н і с н і  

п р і о р и т е т и  п р е д с т а в н и к і в  р о с і й с ь к о ї  т а  у к р а ї н с ь к о ї  і н т е л і г е н ц і ї  р і з н и л и с я .  О с о б л и в о  в л у ч н о  з  

ц ь о г о  п р и в о д у  з а н о т о в а н о  у  в ж е  з г а д а н і й  п р а ц і  « Ф е н о м е н  у к р а ї н с ь к о ї  і н т е л і г е н ц і ї  ( С п р о б а  

е к з и с т е н ц і а л ь н о г о  а н а л і з у ) » ,  д е  а в т о р и  н а з и в а ю т ь  р о с і й с ь к у  і н т е л і г е н ц і ю  « м е н т а л ь н о ю  

а л ь т е р н а т и в о ю  У к р а ї н і »  [ Б и ч к о  1 9 9 6 :  2 8 ] .  Щ о д о  о с т а н н ь о ї ,  м а є  р а ц і ю  в і д о м и й  ф і л о с о ф  

у к р а ї н с ь к о ї  д і а с п о р и  М .  Ш л е м к е в и ч ,  к о т р и й  і м е н у є  у к р а ї н с ь к и х  і н т е л і г е н т і в  « з а г у б л е н о ю  

у к р а ї н с ь к о ю  л ю д и н о ю »  й  о д в е р т о  з а к и д а є  ї м  « б р а к  ц и в і л ь н о ї  в і д в а г и  м а т и  с в о ю  д у м к у » ,  

« с т о я т и  п р и  с в о є м у  п е р е к о н а н н і » ,  « б р а к  в і д в а г и  с у п р о т и  ю р б и  й  д е м а г о г і в »  [ Ш л е м к е в и ч  1 9 9 2 :  

1 2 ] .  Т а к о ж  д о с л і д н и к  п р о п о н у є  т и п о л о г і ю  у к р а ї н с ь к о г о  м е н т а л і т е т у :   тип старосвітських поміщиків  

з  о б м е ж е н и м  к р у г о з о р о м ,  щ о  ж и в у т ь  п е р е в а ж н о  б і о л о г і ч н и м  ж и т т я м  і  о т р и м у ю т ь  н а с о л о д у  в і д  

п р о с т и х  б у д е н н и х  р е ч е й ;  гоголівський тип ( т а л а н о в и т и й  у к р а ї н е ц ь ,  щ о  с у м л і н н о  н е с е  і м п е р с ь к у  

с л у ж б у ) ;  тип Григорія Сковороди , ш л я х е т н о г о ,  а л е  п а с и в н о г о ,  н е р і ш у ч о г о  т а  б е з д і я л ь н о г о ;  тип 

шевченківської людини , д о м і н а н т а  ж и т т я  і  м е н т а л ь н о с т і  я к о ї  п о л я г а є  у  п е р е т в о р е н н і  
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с в і т у  з а  з а к о н а м и  п р а в е д н о с т і ,  а  м о р а л ь н и м  і д е а л о м  є  в і л ь н и й  д у х ,  щ о  с а м о в и з н а ч а є т ь с я  н а  б а з і  

в л а с н о г о  п і з н а н н я .  

У с е  с к а з а н е  д а є  з м о г у  т и п о л о г і з у в а т и  у к р а ї н с ь к и х  і н т е л і г е н т і в  а н а л і з о в а н о г о  в  р о з в і д ц і  

ч а с о в о г о  п р о м і ж к у  в  к о н т е к с т і  у к р а ї н о м е н т а л ь н о г о  к у л ь т у р н о г о  ф е н о м е н а :  

– інтелігент за походженням – т о й ,  х т о  м а є  т и т у л ,  з н а т н и й  р о д о в і д .  Ц е  с л у ж и т ь  в н у т р і ш н і м  

п о ш т о в х о м  д о л у ч и т и с я  д о  п р о ц е с у  н а ц і о н а л ь н о - к у л ь т у р н о г о  т а  с о ц і а л ь н о - е к о н о м і ч н о г о  

р о з в и т к у  к р а ї н и  а б о  б у т и  п а с и в н и м  с п о с т е р і г а ч е м .  Д о т р и м у є т ь с я  в и м о г  с в і т с ь к о г о  с п і л к у в а н н я ;  

– інтелігент за покликанням – л ю д и н а ,  а к т и в н а  г р о м а д с ь к о -п о л і т и ч н а  п о з и ц і я  я к о ї  з у м о в л е н а  

р і з к и м  б а ж а н н я м  з р у ш е н ь ,  н о в і т н і х  з в е р ш е н ь  в  к р а ї н і .  П а т р і о т и з м  т а  п о ч у т т я  л ю б о в і  д о  

Б а т ь к і в щ и н и  д е щ о  г і п е р б о л і з о в а н і .  Т в о р ч а  с к л а д о в а  п е р е в а ж а є  н а д  р а ц і о н а л ь н о ю .  Ц е  л ю д и н а ,  

к о т р а  з а д а є  т о н  с в і т с ь к о ї  к о м у н і к а ц і ї ;  

– псевдоінтелігент – д е р ж с л у ж б о в е ц ь ,  п р а ц і в н и к  у п р а в л і н с ь к о г о  а п а р а т у .  П а с и в н и й ,  

б е з і н і ц і а т и в н и й ,  б е з а м б і т н и й .  Т а к і й  л ю д и н і  п р и т а м а н н а  ш а б л о н н і с т ь  і  к о н с е р в а т и з м  у  

п о в е д і н ц і  т а  с п і л к у в а н н і .  С в і т с ь к і  м а н е р и  в и т р и м а н і ;  

– міщанин – з р о с і й щ е н и й ,  д а л е к и й  в і д  у с ь о г о  п а т р і о т и ч н о г о ,  т а к и й  с о б і  « м а л е н ь к и й  п а н » ,  

і с н у в а н н я  я к о г о  з в о д и т ь с я  д о  с т в о р е н н я  к о м ф о р т н и х  д л я  с е б е  у м о в .  П а ф о с  т а  е л е м е н т  

т е а т р а л ь н о г о  з а г р а в а н н я  с т в о р ю ю т ь  о р е о л  к о м і ч н о с т і .  П о в е д і н к а  н е  в і д п о в і д а є  н о р м а м  

с в і т с ь к о с т і .  М о в а  к о м і ч н а ,  ч а с о м  н а в і т ь  в у л ь г а р н а .  

М и  у с в і д о м л ю є м о ,  щ о  р о з к р и т т я  н о в о ї  т е м и  в и м а г а є  ґ р у н т о в н о г о  д о с л і д ж е н н я ,  т о ж  

з а п р о п о н о в а н а  к л а с и ф і к а ц і я  н е  є  в и ч е р п н о ю ,  о д н а к  м а є  п р а в о  н а  і с н у в а н н я .  

У к а з а н і  о б с т а в и н и  д о с и т ь  в и р а з н о  о к р е с л ю ю т ь  я д р о  ( с е р е д о в и щ е ) ,  у  я к о м у  

в и ф о р м у в а л а с я  С Б  я к  ж а н р :  о с е р е д к и  з г у р т у в а н н я  н а ц і о н а л ь н о - с в і д о м и х ,  п р о с в і т л е н и х ,  

о с в і ч е н и х  п р е д с т а в н и к і в  р і з н и х  в е р с т  н а с е л е н н я ,  п е р е д о в с і м  і н т е л і г е н т і в  я к  з а  п о х о д ж е н н я м ,  

т а к  і  з а  в н у т р і ш н і м  с т а н о м  д у ш і .  

Т а к і  в і д м і н н о с т і  п о р о д ж у ю т ь  з а п и т а н н я  « Я к и м  ж е  є  т в о р е ц ь  с а м е  у к р а ї н с ь к и х  с в і т с ь к и х  

р о з м о в ? » .  С п р о б у є м о  р о з і б р а т и с я  в  ц ь о м у ,  п о д а в ш и  х а р а к т е р и с т и к у  к о н ц е п т у  І Н Т Е Л І Г Е Н Т  в  

у к р а ї н с ь к о м у  л і н г в о к у л ь т у р н о м у  к о н т е к с т і .  М о ж н а  п р и п у с т и т и ,  щ о  е т и к е т н е ,  н е в и м у ш е н е  

с в і т с ь к е  с п і л к у в а н н я  з а р о д ж у в а л о с я  с а м е  в  к у л ь т у р н о м у ,  о с в і ч е н о м у  с е р е д о в и щ і ,  і  п р и  ц ь о м у  

н е  н а м а г а т и с я  п о в ' я з а т и  р о с і й с ь к і  д в о р я н с ь к і  т р а д и ц і ї  з  к о г н і т и в н и м и  і  п р а г м а т и ч н и м и  

о з н а к а м и  М Ж  С Б .  

З а г а л ь н е  з н а ч е н н я  с л о в а  інтелігент в  у к р а ї н с ь к і й  м о в н і й  т р а д и ц і ї  ( з а  т л у м а ч н и м и  

с л о в н и к а м и )  –  « т о й ,  х т о  н а л е ж и т ь  д о  і н т е л і г е н ц і ї »  у  з н а ч е н н і  « с о ц і а л ь н о ї  г р у п и ,  щ о  

с к л а д а є т ь с я  з  о с в і ч е н и х  л ю д е й ,  я к и м  п р и т а м а н н а  в е л и к а  в н у т р і ш н я  к у л ь т у р а ,  я к і  п р о ф е с і й н о  

з а й м а ю т ь с я  р о з у м о в о ю  п р а ц е ю ,  р о з в и т к о м  і  п о ш и р е н н я м  к у л ь т у р и »  [ С У М :  3 6 ] ,  « л ю д и  

р о з у м о в о ї  п р а ц і ,  я к і  м а ю т ь  с п е ц і а л ь н і  з н а н н я  з  р і з н и х  г а л у з е й  н а у к и ,  т е х н і к и  й  к у л ь т у р и »  

[ Н Т С У М :  7 5 ]  т о щ о .  

Я к  б а ч и м о  з  е н ц и к л о п е д и ч н о ї  д о в і д к и ,  п о н я т т я  інтелігенція п е р ш о р я д н о  а к у м у л ю є  в  с о б і  

«розум», «розуміння» т а  «моральну чутливість», «освіченість» ( д и в .  п р а ц і  Н .  І .  Б а л а ш о в а ,  М .  О .  Б е р д я є в а ,  

Н .  А .  Г р е д е с к у л а ,  В .  В .  Т е п і к і н а  т а  і н . ) .  Н а  о с н о в і  с л о в н и к о в и х  д е ф і н і ц і й  п о с т а ю т ь  к л ю ч о в і  

с к л а д н и к и  к о н ц е п т у  І Н Т Е Л І Г Е Н Т :  З Н А Н Н Я ,  К У Л Ь Т У Р А ,  Н А У К А,  Р О З У М ,  Т В О Р Ч І С Т Ь ,  

П Р А Ц Я ,  Р О З В И Т О К .  Д о д а т к о в о ї  е к с п л і к а ц і ї  п о т р е б у ю т ь  к о н ц е п т и  З Н А Н Н Я ,  К У Л Ь Т У Р А  і  

П Р А Ц Я ,  п о з а я к ,  б у д у ч и  о с в і ч е н о ю  ( в о л о д і ю ч и  п е в н и м  о б с я г о м  з н а н ь ) ,  к у л ь т у р н о ю  ( т а к о ю ,  щ о  

д е м о н с т р у є  в и с о к и й  р і в е н ь  к у л ь т у р и )  л ю д и н о ю ,  і н т е л і г е н т  д о к л а д а є  ч и м а л и х  з у с и л ь  ( п р а ц ю є  

н а д  в л а с н и м  с а м о в д о с к о н а л е н н я м  т а  п р о к л а м а ц і є ю  в л а с н и х  п о г л я д і в ) .  
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З Н А Н Н Я  –  1 .  О б і з н а н і с т ь  у  ч о м у - н е б у д ь ,  н а я в н і с т ь  в і д о м о с т е й  п р о  к о г о - ,  щ о -  н е б у д ь ;  

2 .  С у к у п н і с т ь  в і д о м о с т е й  з  я к о ї - н е б у д ь  г а л у з і ,  н а б у т и х  у  п р о ц е с і  н а в ч а н н я ,  д о с л і д ж е н н я  [ С У М :  

6 4 2 ] .  

К У Л Ь Т У Р А –  1 . С у к у п н і с т ь  м а т е р і а л ь н и х  і  д у х о в н и х  ц і н н о с т е й ,  с т в о р е н и х  л ю д с т в о м  

п р о т я г о м  й о г о  і с т о р і ї  [ С У М :  3 9 5 ] ;  2 .  О с в і ч е н і с т ь ,  в и х о в а н і с т ь  [ Т а м  с а м о ] .  

П Р А Ц Я  –  1 .  Д і я л ь н і с т ь  л ю д и н и ;  с у к у п н і с т ь  ц і л е с п р я м о в а н и х  д і й ,  щ о  п о т р е б у ю т ь  

ф і з и ч н и х  і  р о з у м о в и х  д і й  т а  м а ю т ь  с в о ї м  п р и з н а ч е н н я м  с т в о р е н н я  м а т е р і а л ь н и х  і  д у х о в н и х  

ц і н н о с т е й ;  2 .  Т р у д о в и й  п р о ц е с  п е в н о г о  ф а х і в ц я ;  3 .  П е в н и й  в и д  о п л а ч у в а н о ї  т р у д о в о ї  

д і я л ь н о с т і ;  4 .  З у с и л л я ,  н а п р у ж е н н я ;  5 .  М а т е р і а л і з о в а н и й  р е з у л ь т а т  я к о ї с ь  р о б о т и ,  д і я л ь н о с т і ;  

6 .  Р о б о т а ,  ф у н к ц і о н у в а н н я  м а ш и н ,  м е х а н і з м і в  [ С У М :  5 2 2 ] .  У  н а ш о м у  д о с л і д ж е н н і  м и  н е  б е р е м о  

д о  у в а г и  с л о в н и к о в і  п о т р а к т у в а н н я  2 -6 ,  б о  ц і  о з н а к и  в х о д я т ь  д о  з м і с т у  п о н я т т я  п р а ц я ,  а л е  н е  

в х о д я т ь  в  о б ' є м  к о н ц е п т у  П Р А Ц Я .  У т і м ,  в р а х о в у є м о  с е м а н т и к у  п о н я т т я  р о з у м о в о ї  п р а ц і  я к  

т р у д о в о ї  д і я л ь н о с т і ,  щ о  п о т р е б у є  п е р е в а ж н о г о  н а п р у ж е н н я  с е н с о р н о г о  а п а р а т у ,  е м о ц і й н о ї  т а  

п с и х і ч н о ї  с ф е р и  і  н е  п о т р е б у є  з н а ч н и х  ф і з и ч н и х  з у с и л ь  [ Т а м  с а м о ] .  

І н т е л і г е н т  –  ц е  л ю д и н а ,  к о т р а ,  з д о б у в ш и  р о з у м о в о ю  п р а ц е ю  з н а н н я ,  п о ш и р ю є  ї х  с е р е д  

і н ш и х ,  п і д в и щ у ю ч и  з а г а л ь н и й  р і в е н ь  з н а н ь  т а  к у л ь т у р и  с у с п і л ь с т в а .  М о в н е  в и р а ж е н н я  

о с н о в н и х  ( п і к о в и х )  л е к с е м - с к л а д н и к і в  к о н ц е п т у  І Н Т Е Л І Г Е Н Т  у  д е ф і н і ц і я х  є  п і д т в е р д ж е н н я м  

ц ь о г о .  С а м е  ж  п о н я т т я ,  б у д у ч и  н а д з в и ч а й н о  с е м а н т и ч н о  м і с т к и м ,  в і д к р и в а є  ш и р о к е  п о л е  д л я  

н а у к о в о г о  д о с л і д ж е н н я ,  п р о т е  м и  з о с е р е д и м о с я  л и ш е  н а  т о м у ,  я к  в и р а ж е н о  ц е й  к о н ц е п т  в  

у к р а ї н с ь к і й  л і т е р а т у р і  к і н ц я  X I X  с т .  

Ан а л і з  х у д о ж н і х  з р а з к і в  д а в  м о ж л и в і с т ь  о к р е с л и т и  к о н ц е п т у а л ь н і  о з н а к и  

І Н Т Е Л І Г Е Н Т А:  знання, культура, розумова праця. 

П е р ш а  о з н а к а  р е п р е з е н т о в а н а  в  м о в л е н н є в о м у  к о н т е к с т і  т а  в  т е к с т о в і й  т к а н и н і  т в о р і в  

т а к и м и  л е к с и ч н и м и  о д и н и ц я м и :  розум (ум), знання, наука: «Коли б була, як доктор А. казав, менш розважним 

критичним умом, не була б я ані в часті такою  безталанною серед  нинішнього ладу суспільного, не була б я такою 

самотньою, якою єсьм дійсно», «Бо, як ви й самі сказали, в мене аналізуючий і розважуючий дух, критичний 

розум...», «А що єсть поправді, те й по розумі. Будемо отже доти апелювати до її розуму, доки вона квінтесенції не 

зрозуміє», «Я дійсно одна з тих «розважних критичних  умів», котрі ані себе, ані других не щадять»  

( О .  К о б и л я н с ь к а .  Л ю д и н а ) ;  «Ой ви, уми-розуми!  – промовив сміливо Сухобру», «Студенти з України й 

Білорусії були цивілізованіші, делікатніші. Вони стояли далеко вище од інших, навіть розвиттям розуму, і виглядали 

паничиками й європейцями між грубими великорусами», «А се справа така, що треба її оповісти докладно, бо 

інакше ваш адвокатський розум готов мене зрозуміти фальшиво», «А чи є в вас така наука «Печорський Патерик»? 

Я дуже люблю його читати! Та наука повинна буть у вас...» ( І .  Н е ч у й - Л е в и ц ь к и й .  Х м а р и ) .  

Б у т и  к у л ь т у р н и м  –  ц е  б у т и  о с в і ч е н и м  і  в и х о в а н и м ,  п о в с я к ч а с  т а  п р и н а г і д н о  

д е м о н с т р у в а т и  в и с о к и й  р і в е н ь  о с в і ч е н о с т і  й  м а н е р и ,  п р о я в л я т и  е т и к е т .  О б ' є к т и в а ц і я  ц і є ї  

о з н а к и  к о н ц е п т у  І Н Т Е Л І Г Е Н Т  в і д б у в а є т ь с я  ч е р е з  т а к і  л е к с е м и - в е р б а л і з а т о р и :  освіта, просвіта, 

наука, вихований, чемний, стриманий тощо:  «А з н а є т е ,  В і к т о р е  Т и т о в и ч у ,  щ о  Н а д я  о ц е  н а п а л а с ь  н а м е н е  з а  т е ,  щ о  я  б е р у с ь  д о  в и щ о ї  науки?» ( І .  Н е ч у й - Л е в и ц ь к и й .  Н а д  Ч о р н и м  м о р е м ) ,  « . . .  Щ о  б у л и  д о б р е  виховані, р о з у м н о ,  с в о б і д н о ,  б е з  н е в о л е н н я  ї х н ь о ї  д и т я ч о ї  в д а ч і . . . »  ( І .  Ф р а н к о .  П е р е х р е с н і  с т е ж к и ) ;  « В а ш е  п о в о д ж е н н я  б у л о  з а в ж д и  чемним і  

стриманим. В и  стримана л ю д и н а ,  С е р а ф і к у с е » ,  « В з а г а л і ,  я  н е  п р и п у с к а ю ,  щ о б  чемна л ю д и н а  м о г л а  

о б р а з и т и  ж і н к у . . . »  ( В .  Д о м о н т о в и ч .  Д о к т о р  С к р а ф і к у с ) .  
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Н е й м о в і р н і  з у с и л л я ,  н а п р а в л е н і  н а  з д о б у в а н н я  о с в і т и ,  п е р е д б а ч а л и  п о є д н а н н я  

н а п о л е г л и в о с т і  і  з н а ч н о ї  р о з у м о в о ї  а к т и в н о с т і ,  т о б т о  з д а т н о с т і  с п р и й м а т и  з н а н н я  т а  

п о ш и р ю в а т и  ї х  у  м а с и .  Р о з у м о в а  п р а ц я  у  с е м а н т и ч н о м у  п р о с т о р і  і н т е л і г е н т а  –  ц е  п о т я г ,  

б а ж а н н я  « в и в ч а т и » ,  « ч и т а т и » ,  « р о з в и в а т и с я » ,  « ц і к а в и т и с я »  т о щ о ,  я к і  е к с п л і к у ю т ь с я  т а к и м и  

л е к с е м а м и :  писати, читати, учити, обмірковувати,  а н а л і з у в а т и ,  п р а ц ю в а т и  т а  і н . :   « В і н  с а м  

вивчив н і м е ц ь к у  м о в у ,  і  н а  й о г о  с т о л і  к у п о ю  л е ж а л и  н і м е ц ь к і  ф і л о с о ф с ь к і  к н и ж к и . . . » ,  

« У к р а ї н е ц ь ,  г л а д е н ь к о  п р и ч е с а н и й ,  ч и с т о  у б р а н и й ,  с и д і в  к о л о  с в о г о  с т о л и к а  й  писав», 

«Начитавшись « П а т е р и к а »  і  « Ж и т і й » ,  в і н  з а к и д а в  н а  ц е р к о в н и й  я з и к » ,  « Ч и т а є т е  р а д о ?  – с п и т а л а  

й о г о  о п і с л я .  Р а д о » ,  « Ро з у м н а  р о з м о в а  п о к а з у в а л а ,  щ о  в о н а  б а г а т о  читала, б а г а т о  з н а л а  й  у с і м  

цікавилась», « М о л о д і  т о в а р и ш к и  М у р а ш к о в о ї  с х о д и л и с ь  ч а с т е н ь к о  в  д о  З о ї ,  щ о б  читать в  г у р т і  

н о в і  н а у к о в і  к н и ж к и »  ( І .  Н е ч у й - Л е в и ц ь к и й .  Хм а р и ) ,  «Читала в с е ,  щ о  п і д  р у к у  п о п а д а л о »  ( Л е с я  

У к р а ї н к а .  Б л а к и т н а  т р о я н д а ) ,  « Т у т  в о н и  н а  в о л і  перечитували у с я к і  н о в і  к н и ж к и ,  й  н а у к о в і ,  й  

к о н т р а б а н д н і ,  обмірковували перечитане, змагались з а  п р и н ц и п и ,  складали й вироблювали собі вольні 

пересвідчення, з а  о ч и м а  с в о ї х  к о н с е р в а т и в н и х  б а т ь к і в ,  з а  і  с у в о р и х  м а т е р і в » ,  « В и щ а  н а у к а  

п о м о ж е  й  д о  у с я к о г о  д і л а  с т а т и ,  б о  в о н а  ж  н а в ч и т ь ,  я к  з а  д і л о  б р а т и с ь ,  – с к а з а в  К о м а ш к о »  

( І .  Н е ч у й - Л е в и ц ь к и й .  Х м а р и ) ;  « Я  в с е  аналізую й  н е  м а ю  м и л о с е р д я  н і  н а д  с о б о ю . . . »  ( О .  

К о б и л я н с ь к а ;  Л ю д и н а ) ;  « У  К и є в і  я  в з я в с я  з н о в  з а  працю... Я  працював. Н е р в и  з а с п о к о ї л и с ь ,  

п о в е р н у в с я  с о н »  ( В .  Д о м о н т о в и ч .  Д о к т о р  С е р а ф і к у с ) .  

К о н ц е п т  І Н Т Е Л І Г Е Н Т  в е р б а л і з у є т ь с я  т а к о ж  л е к с и ч н и м и  о д и н и ц я м и ,  с е м а н т и к а  я к и х  

м і с т и т ь  і м п л і ц и т н и й  з в ' я з о к  і з  к л ю ч о в о ю  л е к с е м о ю .  Т а к ,  у  Ф р а н к а  м а є м о  п р и к л а д  в и к о р и с т а н н я  

с л о в о с п о л у к и  «голова неабияка» н а  п о з н а ч е н н я  р о з у м у :  «Го, гої . Я то знав, що з пана Євгенія Рафаловича 

будуть люди. Ще як се був малий Генцьо, то вже було видно, що то голова неабияка» ( І .  Ф р а н к о ;  П е р е х р е с н і  

с т е ж к и ) .  

З г а д у в а н н я  н а в ч а л ь н и х  з а к л а д і в  є  с в і д ч е н н я м  т о г о ,  щ о  т о й ,  п р о  к о г о  й д е т ь с я  з д о б у в а є  

( п о ш и р ю є )  о с в і т у ,  з н а н н я :  «Яка інтересна й сумна, і поетична дума!  Ш к о д а ,  щ о  п р о  ц е  н а м  н і ч о г о  н е  

к а з а л и  в  гімназії і  з а  т і  ц і к а в і  д у м и » ,  « Х т о  й д е  в  академію?», « Д а ш к о в и ч  н е д о в г о  й  б у в  в  академії. 

Й о г о  д о б р а  с л а в а  п і ш л а  с к р і з ь ;  і  й о г о  з а п р о с и л и  п е р е й т и  в  М о с к о в с ь к и й  університет. А л е ,  

с к у ч а ю ч и  д о д о м у  й  з а  К и є в о м ,  в і н  п о т і м  п е р е й ш о в  в  К и ї в с ь к и й  університет» ( І .  Н е ч у й - Л е в и ц ь к и й .  

Х м а р и ) .  

Л е к с е м и -н о м і н а ц і ї  н а у к о в и х  п о с а д ,  с т у п е н і в  н е п р я м о  в и р а ж а ю т ь  в и с о к и й  р і в е н ь  

о с в і ч е н о с т і :  «Степане Ивановичу! Ти жартуєш...Ти ж професор!», «Я професор б о ж о ю  м и л о с т ю  і  в о л е ю  

н а ч а л ь с т в а ,  а л е  я к б и  м е н е  х т о  п р и в ' я з а в  в і р ь о в к а м и  д о  ц ь о г о  с т о л а  в  т а к и й  в е ч і р ,  я к  о ц е  

с ь о г о д н і ,  т о  я  б  з у б а м и  п е р е г р и з  в і р ь о в к и ,  а  т а к и  б  н е  с и д і в !»  ( І .  Н е ч у й - Л е в и ц ь к и й .  Х м а р и ) ;  

« П а н  С т а л ь с ь к и й ,  м і й  домашній інструктор у  т р е т і й . . .  н і ,  p a r d o n ,  у  д р у г і й  г і м н а з і а л ь н і й  к л а с і ! » ,  

« . . .  я к а  т о  б у л а  р а д і с т ь ,  к о л и  я  п р о ч и т а в  у  « Н а р о д і в ц і » ,  щ о  м і й  е л е в ,  п а н  Є в г е н і й  Р а ф а л о в и ч ,  

о д е р ж а в  н а  Л ь в і в с ь к і м  у н і в е р с и т е т і  с т е п е н ь  доктора прав» ( І .  Ф р а н к о .  П е р е х р е с н і  с т е ж к и ) .  

Н а  в а ж к у  р о з у м о в у  п р а ц ю  з  м е т о ю  с а м о п і з н а н н я  т а  р о з в и т к у  в к а з у ю т ь  к о н т е к с т и ,  

з о к р е м а  с л о в о с п о л у к и  «в шафах і на столах», «товсті купи паперу» , «списані його рукою»  е к с п л і к у ю т ь  

т я ж к у  р о з у м о в у  п р а ц ю ,  т р и в а л у  в  ч а с і ,  т а к у ,  щ о  м а є  п л о д и .  «В його шафах і на столах лежали товсті 

купи паперу, списані його рукою», «В хаті тхнуло папером і книжками. Вся краса вечора, сонця, неба й Дніпра 

неначе була десь захована для його під землею»  ( І .  Н е ч у й - Л е в и ц ь к и й .  Х м а р и ) .  І м п л і ц и т н о  в и р а ж е н о  

к о н ц е п т у а л ь н у  о з н а к у  розумова праця в  р е ч е н н я х :  «Ой, не говори, а то засну отут-таки в тебе на софі. Чи в 

тебе голова не 

3 6 5  



крутиться од тієї філософії?», «А в мене б запаморочилась, якби я послухала хоч півгодини. Потривай! Я тебе таки 

витягну з твого кабінету!» ( І .  Н е ч у й - Л е в и ц ь к и й .  Х м а р и ) .  Ав т о р  а к ц е н т у є  у в а г у  н а  з н а ч у щ о с т і  

н а у к о в о ї  д і я л ь н о с т і ,  я к і й  д о с и т ь  ч а с т о  п р и с в я ч у в а л о с я  в с е  ж и т т я .  

К о н ц е п т  І Н Т Е Л І Г Е Н Т  є  н а д з в и ч а й н о  з н а ч е н н є в о  м і с т к и м  і  м а є  р і з н о б і ч н і  

х а р а к т е р и с т и к и .  З  о д н о г о  б о к у ,  ц е  –  о с в і ч е н а ,  д о б р е  в и х о в а н а  л ю д и н а ,  а  з  і н ш о г о  –  л ю д и н а ,  

к о т р а ,  з д о б у в ш и  н е п р о с т о ю  р о з у м о в о ю  п р а ц е ю  з н а н н я ,  н а м а г а є т ь с я  п о д і л и т и с я  н и м и  з  і н ш и м и .  

Ф о р м у ю ч и  с в о є р і д н и й  з б і р н и й  і д е а л  т в о р ч о ї  о с о б и с т о с т і ,  з а д і я н о ї  у  с ф е р і  р о з у м о в о ї  п р а ц і ,  з  

ш и р о к и м и  п р о с т о р о в и м и  у я в л е н н я м и ,  ч і т к о  о к р е с л е н о ю  с и с т е м о ю  ц і н н о с т е й  т а  а к т и в н о ю  

г р о м а д я н с ь к о ю  п о з и ц і є ю ,  п р е д с т а в н и к и  у к р а ї н с ь к о ї  і н т е л і г е н ц і ї  с в і д о м о  ч и  н і ,  д о л у ч и л и с я  д о  

п р о ц е с у  ф о р м у в а н н я  т а  р о з в и т к у  і н с т и т у т у  с в і т с ь к о с т і  в  У к р а ї н і .  

С и с т е м а  ц і н н о с т е й  у к р а ї н с ь к и х  і н т е л і г е н т і в  а к у м у л ю є  у  с о б і  п о н я т т я  ч е с т і ,  м у ж н о с т і ,  

б а ж а н н я  з а с л у ж и т и  п о в а г у ,  в и д і л и т и с я  з -п о м і ж  і н ш и х  с в о ї м и  п о г л я д а м и ,  с л о в а м и  т а  в ч и н к а м и ,  

а  т а к о ж  з о в н і ш н ю  ґ р е ч н і с т ь ,  п о с т у п л и в і с т ь ,  в в і ч л и в і с т ь  і  т о л е р а н т н і с т ь  у  с п і л к у в а н н і .  Т а к і  

п о с т а т і  п р о с т е ж у ю т ь с я  в  о б р а з а х  г о л о в н и х  п е р с о н а ж і в  І .  Я .  Ф р а н к а  ( Р а ф а л о в и ч  « П е р е х р е с н і  

с т е ж к и » ,  Б .  Г р а б  « Н а д  Н і м а н о м » ,  С .  Т р а ц ь к и й  т а  в ч и т е л ь  М і х н о в с ь к и й  « Н е  с п и т а в ш и  б р о д у » ) ,  

І .  Н е ч у я - Л е в и ц ь к о г о  ( В .  Д а ш к о в и ч  « Хм а р и » ) ,  О .  К о б и л я н с ь к о ї  ( О .  Л я у ф л е р  « Л ю д и н а » )  т а  

б а г а т ь о х  і н ш и х .  

У  п р о а н а л і з о в а н и х  « і н т е л і г е н т с ь к и х  п о в і с т я х  і  р о м а н а х »  І .  Н е ч у я - Л е в и ц ь к о г о ,  

М .  С т а р и ц ь к о г о ,  Б .  Г р і н ч е н к а ,  І .  Ф р а н к а ,  М .  П а в л и к а ,  М .  В о в ч к а ,  О .  К о б и л я н с ь к о ї ,  

Є .  Я р о ш и н с ь к о ї ,  Л е с і  У к р а ї н к и  т а  б а г а т ь о х  і н ш и х  м а л ю ю т ь с я  о б р а з и  в і т ч и з н я н о ї  

і н т е л е к т у а л ь н о ї  т в о р ч о ї  п е р ш о с т і ,  я к а  к о р е л ю є  з  р о с і й с ь к о ю .  С п і л к у в а н н я  т и х ,  к о г о  і м е н у ю т ь  

« н о в и м и  л ю д ь м и »  –  о с н о в а  с в і т с ь к о ї  к о м у н і к а ц і ї .  

О с о б л и в і с т ю  С Б  є  ї ї  с ф е р а  п о б у т у в а н н я  –  м і с ц я ,  д е  з б и р а ю т ь с я  п р е д с т а в н и к и  

т о г о ч а с н о г о  і н т е л і г е н т н о г о ,  о с в і ч е н о г о  с е р е д о в и щ а .  Л о к а ц і я  є  д о с и т ь  р і з н о м а н і т н о ю :  в і д  

о ф і ц і й н о  о р г а н і з о в а н и х  з б о р і в  і  з у с т р і ч е й  д о  т и х о г о  в у л и ч н о г о  п р о в у л к у ,  п а р к у  ч и  н а в і т ь  

д о м а ш н ь о ї  п р и к а м і н н о ї  з о н и .  У  х о д і  С Б  щ е  н а  е т а п і  ж а н р о т в о р е н н я  з б е р і г а є т ь с я  к о м б і н а ц і я  

п р а г м а т и ч н и х  ц і л е й  – з а о х о т и т и  д о  к о м у н і к а т и в н о г о  к о н т а к т у ,  у т р и м а т и ,  і н ф о р м у в а т и  т а  

с п о н у к а т и  д о  в л а с н и х  в и с н о в к і в  і  д і й ,  я к і  в  а н а л і з о в а н и х  з р а з к а х  С Б  п р е д с т а в л е н і  з  р і з н о ю  

і л о к у т и в н о ю  с и л о ю .  К р і м  ц ь о г о ,  с в і т с ь к а  к о м у н і к а ц і я  п о є д н у в а л а  е т и к е т н и й  т а  г е д о н і с т и ч н и й  

к о м п о н е н т и :  к у л ь т у р н е  с п і л к у в а н н я ,  в і д  я к о г о  у ч а с н и к и  о т р и м у в а л и  з а д о в о л е н н я .  

Р о з в і д к а  –  л и ш е  с п р о б а  п о к а з а т и  С Б  у  с в о є м у  з а р о д к у ,  в  с е р е д о в и щ і ,  в я к о м у  в о н а  

о ф о р м и л а с я  я к  ж а н р .  Н а д а л і  п л а н у є т ь с я  р о з г л я д  с в і т с ь к о ї  к о м у н і к а ц і ї  у  д і а х р о н і ї  з  

у р а х у в а н н я м  с е м а н т и ч н о г о  р о з в и т к у  к о н ц е п т у  І Н Т Е Л І Г Е Н Т .  
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Summary 

The article focuses on analysis of lexical verbalization and semantic content of concept INT ELLIGENT in 

the genre of society conversation. An author describes the socio -cultural context of the society conversation 

among the Ukrainian intellectuals of the 19 century and shows the main mental and national differences between 

the Russian and Ukrainian intellectuals of that period of time. In addition, the author shows the mental  

correlation of cultural and national values of intellectuals in both countries and gives his own typology the 

Ukrainian intellectuals of the 19. 
Key words: speech genre, society conversation, concept, mentality.  
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